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AFEeEHAE LRV W ER EE R TR, ZHFEA
SREEEFEXFGF FHREEE, RERBEHR I L%
7 AR B AR Y CE R B R B OB R K R
B, RAWFAEBWREHLER TREFR XAARRERE 4
BEXEHSENR.

MEBEARFANBENBEHE EF R A EWHEER
EXHY A2, R, EREHBFRIB . FRAELES R
BRFABELE - NAERNEXIXAFERAXAEAERAEL L
B ST X RMBE XA XRRE T HOHWE, U5 T
¥RRED NE AERERATHENE RS AN, LTt
RACKFEMMENRARELEELXEEARRHO X
# (diasporic literature) F I B E ARGl R T M A TR EH W HE
ot X —HENARE AL, LA d B,
MTEFFEAREET XA TEEER LA LRI HE
BE XM TR, L A R X EXABMBRAR Y T, RAE
BREAHEEH, RLNZEHX —RPEZTRBTENGE
Z,hEREFRE BB P E RSN TR, B, 5EH ¥
EHL.BINAAET X L%, Ma, GREEER£E4
X X BE R X R EH AW, ROUUEA FA)
Grethd, BRBNATUABESEGNFRERRE N EA £
EHDHE VY, X —AEARNBEF RN A EHTER

® HEFEKE 9 Diaspora” EEAAPAN BATE S HEF 0057 52
B R A, TR SO R, 105 45/ ) “diaspora” V2 15124 1%
76 B DS SR 2SN NS, DORRITURA R 5
B KBRS
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ARG FEUHLWE T, UGB LA,
EEXEFAEN EHEE DA AR TR L E R B2,
HTZARNEFAER S~ S XL B RN E R, 2
EXERBERRE T RN E —F R, AR B AN FESREST
AR TR RREZXEEN., W H(2003:2D Y 285, £4
aRXBFWTELARCERENECXER R P WBTRN. EH
BAWMEFAEIHAEEXFO RSB S, BRA2003:4) % 8.
‘BRI RMELTRANEEH S BRI AA, £ LB A
HMERT, BINTWERAE R A S B, WL b, 4 x4 5 65
FEEREB - ENHR R EEXREGEAGL. RAEFEANT
PERAEATE BT ANREER LR ETH T,
EEIFPHINBREE R XEH T F R MBS WA
BB R B BT 2k, AT K X A R, AR A E B LY
R4 E4,2002:26), AFEWEHRBEW. LRETHAEARE S
HALAUX AR EBEL WX AN TN AR BT EEXE M
HEARXBEFPHMBREAOR AR BB EEIMESBHE
(decolonizatiom O EEF B A R AWK Z.
BETRER-TAIWARE T . APTELRERBERL
W7k MBS REEB U LWt L FE . XEE S 5
R HEB L RS S THE R, H T P WA A B E R
B, T, HRBEA LR AR AL EEREHEAN A AN
BETHBEFANEHET., TX—SENCLWE TRESEZWE
£¢, WP B /R EH (Theo Hermans) 348 2, % 4ty A % 5 % 35 5t
“RT R RAE A B TILEER . & — i ANET £
B EEMRER AT H - EHEA.EFTME T &, 8
BHRENREMTRARAENF AW I LB B %=,
FRYLIBREEAAIRE -—MERHANE T BN, BHR T
I—AEE WA EM Y, BT %2 1L (Hermans, 2004, 36), #

O HATFENFHERARBHEAL”, ZRSERBERHEBHNAE
T, R HR W R R A RSB B % 45 59 W7 o 72 (Robinson, 2007,
115),

@ BpFilE - B B (Gideon Toury) Frif 1] “3% JBiE 1 ” (contextualization)
(Toury, 2001: 29),



B MR (José Lambert) R EMEIFFHZHEZEEHFAEREWK
Bl & 77 PR g% (Lambert, 1991: 31D, FH#HF HH P BAA S 7. ik
AHRBBEARRELHNEATE IR ET R THEHALS A&
HEHH X AELANDBEBRE R ENEL (L ERERRNALK
L& X A (Venuti, 1998: 29), B, RN XBHER SRS
B 7 % #| (Edoardo Crisafulli) 3 1 & “# % # 3£ v 37 X F %7 (an
eclectic methodology of translation description) , Bl % 2 % #% 8 5 #b 3|
BRBHES ENBEARZATNE R SHBWHTHRARH
P —E WL, o — & 8 A 3F # (Crisafulli, 2007: 26-41).. #
AN XA B — PRI BBEF R T &,

AFEXLLE, FLENERNFTABRAFARFIEANE
HMEHEBPURXBERXBRZ —“XHG7, BHARET WAXNH
BEXNERZEXRZANAR ELESG T XALBEIALNERUR
= e 5 X FE RIS,

AH T o B £ R R OB R BN IR
BHEINEFREMNER. ETHARAEZABRIMNNERFAR S F
FRAAAEE AFEZ 2EFLINHATTRIFHEHONE.,
20 42 60 EREFWNRA B XL XFERNLRLE TRKAWHS
R BRRAERNARERFERFTEANZLAREDFFRER
EHNAEFFALEXFRGLXEERXFLETEBRBETERNT
W, HNEESRERPEXMHERER EE-—HXABE BRE
FMARE TR PEX AT T F AR, AR F XY
RER HBEEAMEFEWNER, WA, XA XM BERELE
XEHWBEEERT R AT REBEXNNBRELEHREZ
MXHEF. BB -_ANRERERENTEBEER A RS %
BHMESNFR ZLXSRABREBERAMNESHERUR
RN R AR RE M.

FIAWERET EEXFPRHXMBES X BB KX
. HPE3EQMTERERERIXABELTEXLE OO E
BURXBERO XA BRI T XEERZFHU
HUYRXMBEZRNBRR, —FTEHEEANLEEFRXLEXTYE XA
HWAMARAELERTREAEZEL ST AKX RABEE
HHTHPEARNE N BRI AR ETBHROML; 5 —FEUE
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BAEERRERBLE IR RS EHRTET MBE CHRTY
96 S A DA RX 2 8 A AR O S L 54 R B R AR A T By 4
BZ—, REEZEARTENEZ QMR ERMNETR+ B X b
BABMET BB ER EHFEXNZEAREY —F, X
AT AL RS SUA AR ST R B B S
—W.

FAFFRTEE RN IABERNETR L IRV LRAEF
BRI At BE, EREREMNHXABEXRTIANTE
BZMHMERET AR EE AR WL, SRR R BB RT
R, BT A EF W LB W TR ZE TR XA G0y 2 — S
FHFESGH R, X EREH B RE R X & I 4 %,
EEATHEL-BRBEECSEZER XM A HER. kb, x %
XA W RARAE A W B 2 AW E T R, WXt R
BXAHEE, AT TN ERMR. 2EERERERBLEX
ABERAE - M BARXAREEANELCTRAN SRR LE R
AEHRHRGEE, UREHOCHERG SR, B FEMHENKS
WG BR T Ay A R BT AR AT o T A U A, o B T R W R AR R T
TREHFHRB R RV LS RRMN A EEARTH.

FO.6 WREMEEFERFEL XK X F Wk RZBAT T Wit
FOERUTXEXERBARNELHERETFREEIXIHHHR
Kit, REUFHRGHERVAETRNETHFEIMEHBUE
2 TEAMMN G TERNTEL S M P E X R 47—
EWEE. ERFF XL RBANRE AR SR N AR
HRFBRAXK, EEEERERRERBCA, AT H G THE
EHH.

FOFERRT XL XFXEL RATR A X5 0072w
BAR. ARUREGEF BH X yai ¥ K T RNELA Ak &
SRR N AREFFABMBLR L EXARAXRATERLX
AWAERELATRELHNER. THI2EHNE T BH XMW
—BARAXRHRTRNEEFHTEEL . RARY N T XENRE
HEZRT-HEERWEAERS. T, EEEEHUABHLESL
AU —HEEH XML BRBR, /50 H/4 /M FRE
EXHBEN —MAIRER AEERE X R FEHRNY



Rk & .

ETEHABNEAB L, L TL2HENE, HEBHEFLSE
R M ATHE— S B E,

KEHERNEE ERAE LT IAYE

% B METOFRZEELEE X ENLERERER P
XABEALERNANEEF RTR A EEFHTRYEL BEAY
BREE, XA ETER—F. TRETEERE Y, A NS
WBERET YRS AEBEAETRORL, EHEBMEFLE
AW AH LR EEBAREN RS %, BB L5 52 AWR &
BT — N BB RN EEFBLERIEAEL LS
X AP RENBERLD, 35 FHTHE, BEHBLRE A,
A¥HEERITLEHR B4 YEHE S E 44 %8 E 7 H (Gentzler,
2005; 52-53), Bk AR M F X KB BWE R REFF o, BN EY
HEFRTARYELH LA L2 LR PN X ABERL, &
ENEEFRSBN GRS, BREAARRAXARE FEHEW
BABE, BEAFRREFRS R RT UL RAREY B %X
B XE, YN EEEEERAXE L5 BB W EE 2R
EHBWAEHRBEARE, RIVAY BEFREY —T2H,
HEBRABAEREE L B REANEF R Kot —F WHE
NE AR XUE R W38 B L, B B B R LR A A A
WEH, BRNTUFL, MEARENARARIRRAALEFW
R, GLZHETAENAREERTHLEE KA N X FAUFEN E
o BRATEAAE A AR E 5% R KE A" (EW,2005:150) 3
ANBMEHFRNBE, EEEAUEERERY A EEN LK
WMo 2EEBEARREEZ—F, AL ENEF AT ZBERN
K E, RN BEFEARALEREAX —BHB 55N — %
WX KEFHR, RN 22X ALYEXLER LY
EUEANRNERVENFRRET LR UHRE, RINL L EH
X P EEFEE LA RRNTES S A CRBNF S, Y BFH
PELERBRERNBAN R R ABEBEFRIERNEERL

O IWHAXEABRTREHEREEERZIN, BAFKE-BFC. AXEEPE
EB S ST 2 A Cronin, 2003: 159-161,
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Tl TR B — 38

F_ REHARERE A ANBEX AN ELRE  XEEBR
BEFREAEN, OFFHE LR EARERI ABEH LAHR
HEHTHETAHNAREKER. FRFR.REBFARL UL L X
FEHAREWNWNAXRJATEERAT., EREMHRAKRE, FTHERRKX
ZWETEZRNE DT D YA EF I, IAFF S FE K
EEAGNEF FRAH R LR QT H,2002; 2 47 ,2003; 57 /h
F,2003; ERM,2003 %), AR FERERAEHRED N TREFEYE
Wik B R E X G B8 5 ,2005; HEF, 2005 %), 27 ¢4 4 B4k 0 LR 6]
BB H . DA E(2005:99-102;127-130)h £ Z h xt T HBEE
WA EEBCRESNEINATED AR FAXR., TRAEN
—ABEREANFTHREOBEEXATHRFENH T HELHFRAS
AR BER R E UL, EXFFLEAFFERLELERHF
VNES—FEESRABMHEHFRANEARBEE RN RK
PR BZ—FTHEUNGEGEREER A EZENREEA A4S ELEER
B X E A BT e,

FZ BERUENBHAREARE LEABEFTHARIE W B A4,
EAFL, XEFEERXBARVETEANBEAR AR P HA LR
B, AXEZFF & . HERRLEERN. RINFH, 2L XFEXERX
EWMARWASCEMAFR, TENNEEL AR LA E R IE R
ZHEE, FEXFRE ABNBENTHEEMAEAZ L, 2R UFEX
BRT - RABXFERXBTRHOAI N EWIE X LEFARANLE
ZRWFE A BEHE G RAREE, DRNERE RS AREE
WEEFEE, B TPEXARBENARAE£ZEXFESFEARA
B, ERABERRERR TRIIFXREN -, TRXF
MPEXHNAEZH AW IXABEIRESFARN, FEFHN L
KFRXMEETAREAEMAAEAY, Bk, RN AN, T2H
REHERXFERBUN - AFITHARRE, —FTEELHERE X
BoBEE -—EAZARNBERNS F & s —FENEd ¥ EX
HREEXRERFLR T WH R REAN AT H X B EWHH D
W, EXFLEAFEXFTERT —MRFHNZR.

ZW,EAREBEARTARXTEES XA H B Z B X FHEW
WHATERRELA T - RAFR. YHHAXFARIERTHE



HIFEERSA/ZENELL PR EX LGNSR, RERERS
XA GHEBEFNE N D EABXTEELRRBALSE,
BMNAA XFEANFTERETURRAE-—RBN, FEZFHN XL RE W
THEAFRSEREHL LA ERNEL LS X IR EY., KFH
EBERBRE L EZRF I HERNNEE ARSI HES
XUER"X-—RENARBERT I ELELNE = 4K,
FH,EEHEHMFNNTRRRE. KHFE Ao THEIRER
FENRR:- XAMARFTHEARMITF NE T XEFRAR G £ 4
XEHRRPERABTEL XL -—HHLSETF, GHERR TN TFX
16 5 6 1] AL B A A I A 2 RSB AL ROIE £ SUIE BB % 9% 1L
BEXABBE X —BMAFENHMRAENFT FARRR T AL NFR
EE X FRARFRTERRRREGVUNEE DA XEE
BTRENEZAR:MHREEFRAXNSRANRK . FEE L
BEZXARETHN TR AFEAFFOHXARTHEER. AE L.
Tl (Jeremy Munday) Ay, 1 THEARE B EXH M A S EH W
mRURIEEFWETRK, FUCEALBR Y — T M %47
(interdiscipline) W A, MX M HFHER W HFH O EIA R T
AEXNMHBELRALN . EERENLE LA P R AT AR B
(Munday, 2001: 182-183), Kl M, LA, ¥ F A &4 K 8 #4 th
MRAEASEEZHREHLALES . RNBEAENEELEE I
NFEEH, KRBERA LT EHEHRN—DF . RIS T HFTFR.
EOEBETHEREYHAREAREET AR TSEAR., AKX
BEREABZE BERABAEAETHANZA#ITHEN T E %
Z, B, BEMRIANEEF R XN FERER TG EY AP
. EANERAREAFAUR, BFEAL I FEMRFENT LY
FeA#amd ik, §FToS5XMFEEXNELER, BRNAL
EHEENBRAX AR AT PR ENARAFTERR R
BAC, —TH BEFTUAY BRI XNBE . EHED XA ANE
FRIFRIEHPIMARRETHEQCTEBEONBEZTHTER
FRWEM; F—FH . BMEA S5 MBR K/ KF X, K45
HEBED/TAXMEXAER RECHARNEZ &, R
Ko BEXARTSERNERENT AN THBERAEF L LM
BRBE XATREFEZARIBE IESTARAXLERHNEESR
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SR KT R

XEECRAHNEARE ATUEN P RWSEREHEFTRE
WEE, IH . BEERFARANLLAANTRIABE, LT B 54
SALZENNFEREEHBHAXIMFRRERBR.
REHFHRNRE-ANFUARAR AFFSEQIHLTERZL
FLEXETARBWFSIAARF LT EwmE. FEXRAERF
CRAZTGH, ARXARE I RBHZTOFRELE.
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& S RRILAT A0 B 358 M BRI R B AR S, BRI
PR E T A ATRE T RN AR O E O, H i, BHRR R R
AT X 5 RO VO BB IR I B 2 A0 A R B VR 38 . FE RS IR BRI ST M 2
B AT 8 IA S RA 5 RS2 H 3 S SOR A FR18 E 2B, Bl
PR R B RKEZRB Tt R, HRHEARNEIBATFHE -
E B R th, 22 E N B 2%l S 5T 0 20 B B BRE R TR L 3,
it~ ERRERTE B WG b LB AR ) B B WiE
BEE N EBIFEN — VI SCAR R Al R Z R 8% (Toury, 2001: 32). 40
W3, BEM RN RNEEESRY KT A, RER-HKH
(Edwin Gentzler)A 4 & B iy g Xt B A B iR R B R 45 A Bt
F.HUEEE - _REBERNEESERNG, 38 H X I BT
(non-translations) =+ B3 % ) B8 12 B 22 75 B 49 A B3R 0F 50 38 i L B
(Gentzler, 2006: 33), XHLEIRATH AT A HBAR B K 5Tk
AT ERI Y, FELEMRAEXZELRRESEHX SR
B2, Kb BESBK, IME A S R L E RS . 5 ikRE e, HAR
EERHWIEMEMEREHOMAEEBEEFES. RMX—“BRAFE”

O BELERX— M EHACkAEE TRWZ ., Wi RS -hf
il (Salman Rushdie) ZEH i U S B 893 H » (Imaginary Homelands ) ¥ ¥ &
EHEEMTIHFABERRER, AR BIE" WA T CHEER “EHFTE”
(bearing across) Z &, “BESRHIE B 45 o, FA Tk B 4 B %4t 9 A (“Having

been borne across the world, we are translated men. ”) (Rushdie, 1991. 17),
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e dr e

(emergent literature) O W A BB R BB IFHRFAWER, AEE
BEIHPESHHRARN BRI E D2 U0, R DURE
FBRABBIS AT 4. R TFEECEPFEFEREA N PEIES UL
B, B AHDUGEE— S BB E L3 2 — B A% (back-translation) , BF
HHAMSMNE SRV S B DUREUN R R A R B R, TR
11 B BUTEX BS 7 T BT 55 R BIE R Bk, AR B U5 | AAE R 94 07 SCIbBF ST
KPR Z— S0 B 4 (cultural identity) @A, WS RS
B9 A Xt L %55 2 (Maxine Hong Kingston) 118 & 3 (Amy Tan) /)
Ui & A3 A 21 302 vh [ SO B R AR E S 0 DU A TR SE .
BN B TN GHERLR",

1.1 FEREREIR

‘PRI E R T A7 X T2 A E R AR UL
Yy 4%, By B 5k « P B 57 (Arif Dirlik) 7 “ /57 R B . 2R A F LUt
BUER =it L PE” (“The Postcolonial Aura: Third World Criticism in
the Age of Global Capitalism™) — 3 Pt BB A HEMT 1842
EBIHESE : “a. X T R E R SR LR, TEXT B X E
EAHIEEREANEY, AEFHRAS EHEMIRS Fixsind;
b. MR ENZE2EHRRENWHER, EXNEX L EWIEE E
ZARMPLEK . RBEFEFRNERPSEFHAN E=1HR
BRI —FE 5 ¢ VERINRIS RO ) _E X B ARAR G B — PR3 135
R, XA E 50 B W L IE 2 E R P AR B 45 R .7 (Dirlik,
1994 329) METPIRP FHEE T A, “J B B B BV — R BT i 748 R,
CHRERENE FAIYENEHRZH N ER, i BB LR
BELVF R —iH AR IE AR R, ERETFXHE 51, 5
T4 B « B T hr TR 55 « i B2 B0 53 (Gayatri Chakravorty Spivak) AU {5 5k

© LhifE- T HE T (Wlad Godzich) Ay, Fril" B UM SCE 18 I XA — 2
VR ENIA KR & FERATEP AR & SE0A AL A KO E R AR B
FEXHMAR” . s HERRE OB T EE EER AR D RRES E.RKH
HBMAHT FEY L FURTH EMAR T XN ZHFERE. B
Godzich,1994:291,

@ EWRIFERFBCSCGIAR SR SRR U S %



W AR R R .7 (Spivak, 1990. 84)

BN EHEREMERNAREBEREREXWEY. “FH
R7M“E7F HEWEE H R F E £ X581 € B S MERGER
SCATHBGEA A IH BT R 3 SUR R IR A B, T A 28 [ O B B9 7 O AR
FXEFRAETHFARENBR P C REEHNATY, FEFXRE
HEH L ATFRE S XA BEHSESNENREN TN TEEL
Ao, kB . T SHEFESERMBX M ER ., HibEEg. #
X##E(Edward Said) A 4 “TERITX L EEAERCEEERY
BRI EFD, FEEX GG, FRANENR . BRES.Z2
RS, B — B SUL S P 4k S fF e . (5% LR, 2003
10) X EFF RF- B P B EE MR 8 o SO Bl iRk AT fetiT &
K4BUSHE R E” (R L, 345), BRI AREH 5 ZHE
SERRBUAMLFHE-HAERXWRER R, WM EFHRESE
HER T X RSO B 3 AR = R AN R A R A T
SCAL B I ERR RAER . A7 B BE(2004 . 88) FE R B 2 H W AT AL K B Bk
B HXOESSWIIEAEEFNH X NHERE L Bive
WA E VIR, His, XSAEAH X SHABENZAFRYEE
BRI K BLE, T EWSCBXT G35 T IEM BT M
REFEEENMTE T A% L5 BB o D BOEF S R,
ST R R At B T8 B¢, 3 B L0 30 SRt 3B X 32 WAL R AR B, E T e
T F WA . X— SR FHERBRNEVIRE.

A b SC B PR B A 7R B S S T R BRAT AR R N R 5B
EREHZEERINMEFAENEHERERL., FERHEBLGERTY
‘R RATE CEERMR M EERIEE XL AR IEEERERD
BRI — BRI — 82 . X TREHE RIS XENEE,
FREUAANRNEE, —BIAVRE 19 HEFLEHEIEHE, & 1947
FEEEBN REAFHEI. NERHERE, FEREEZERAE
MEEEE R « B 22 P (Antonio Gramsci) f “ 3Lk & 41 ” (cultural
hegemony) 3£ F2 M 7R X ; B /R B¢ R A9 9 B 4% « ¥ 4R (Frantz Fanon)
B Bz Rk, T L) (Black Skin, White Masks,1952) F{ £t 5
2B A Y( The Wretched of the Earth ,1961) X1 %8 B AL BIERZ] 20 47
XEHERBSHTZEMNERAEENEREEIEM. i KRR
&8 (Michel Foucault) ¥ “i&iE 7B M “5iR-8U1 " B SHF 2R

SE IR




WM TR

iA (Jacques Derrida) At £ L BB A EERBICEMBE TEEMNE
AR EIBRSE .

1978 4F, LEE I W) W R T 32 3 BF LR %% ) (Orientalism ) —
Foy R R RS G E R A AR A BEANEEHEE
B EIEW Y MbrE. R, FEEFERR TR " CURER
I FESOOER TG I — PR &S I R e Xt “ R 77 i 1T A h
FIEE BRI . TEX PP &5 A A5 B R 7 WA (H 2 X7 By ik
HHARA— REREF RS REATHMA BB EET
ERITHZBESF I MIBSRWTE R R T MR I #i7F E X5
BRI G IMRIEE ., B8 AE2000. ) B W SR ZEE
HE RN RR IERR, BIRR”,“RH"HEATHN— K
B BRI TFR AR ETAE. (CRITFINAHT BHEBRT KU
KIS EMBEIT T IRZHER . BEE T R HE RIS — B E R A
EigRM, bE, O 5% B £ X)) (Culture and Imperialism ,
1993) = U — B Bb AR R TR R £ BT ok
HSMPAHXR, S E R = A BT HIEEEH, thE
A T CENFE S HEE LFZER R, AT A EHE
RES R RS PTR M T HEREL,

5i® B 5 5 R P8 “ % = — 7 (the Holy Trinity)
BRI AXELHERTFENH AL AZMEX -2 E (Homi K.
Bhabha) , B[ BE 202 37 B2 T Feof otk A £ AT T B 3R
BEYHEBEAHBCHWEHRMERZ P, B TiE At (it
For AL VR B A2 TR B A R AL 3R, 13 R 3 SO AU iR TR
ISR FENTEHRIER DR AL, B AV S R 3 ST
AR F ML M BT R, AN PRER RN E
oMbV SR N AR GER MR B S A RKZHER KB M5
HICZBREX, E R IEEMRINT S R AW mE SHEFE
NAHAFEIA B EARSE THANRS. B E R KA E KT
NG ik =t R XS, F 'R 5% 5 ¥ E B A5
R#VE. EL4% - BIR-7 /RIA4%E (Bart Moore-Gilbert) 78 1997 4E 48 HH
JRAY G R BE I ) ( Postcolonial Criticism) — 359044 B B B2 AR 4
S WA HEL: 1980~1988 4EH A, HIE MR B, 7
BB, B EXTE EIES T WS HTER SRR ERER




